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Til de sju andre herlige forfatterne

som gjorde det så morsomt å skrive denne boken!


Første kapittel

Castonbury Park, Derbyshire, april 1816

Hans Nåde virker mye bedre i dag, Lily, men takk for at du spør, kunne mrs Stratton, husholderske på Castonbury Park og enke, varmt forsikre Lily om da hun viste vei gjennom det storslåtte herskapshuset som så lenge hadde vært hertugene av Rothermeres sete, og inn i sin private stue på baksiden av huset. –Hans Nådes kammertjener fortalte meg senest i morges at det at det endelig ser ut til å våres, synes å ha en oppkvikkende virkning på hertugens humør. Hun kastet et fornøyd blikk på solen som skinte inn gjennom vinduet.

Lily funderte på om det var våren som hadde fått den sorgtunge hertugen av Rothermere til å kvikne til, eller om det kunne skyldes at lord Giles Montague antagelig kom hjem. Ifølge Lilys far hadde hertugen skrevet et brev til sønnen, Giles Montague, der han forlangte at sønnen kom hjem og påtok seg sin plikt som hans arving. I sitt svarbrev, som hertugen hadde mottatt fire dager tidligere, skulle sønnen ha bekreftet at han kom hjem. Til alles fortvilelse hadde lord James Montague, familiens eldste sønn og den opprinnelige arvingen til hertugtittelen, omkommet i felttoget mot Napoleon i Spania. Det var et forferdelig slag for hertugen av Rothermere, for han hadde også mistet sin yngste sønn, lord Edward, bare ti måneder før dette. Dessuten hadde han vært enkemann i mange år.

Lily, som var datteren til presten på stedet, eller rettere adoptivdatteren, befant seg i den enestående stillingen at hun kunne omgås både herskap og tjenere på Castonbury Park. Hun var venninne med husets to døtre, lady Phaedra og lady Kate. Men det var avdøde lord Edward som hadde vært hennes aller kjæreste venn. De to var på samme alder, og som barn hadde de lekt rundt omkring på godset. Og da de ble for gamle til å leke, pleide de å danse med hverandre på det som var av tilstelninger i egnen.

Ja, så varmt og etablert var vennskapet dem imellom at Lily ble dypt rystet da Edward lyktes i å overtale faren til å kjøpe en offisersgrad til ham i hæren ett år tidligere, slik at han kunne følge broren Giles i det regimentet han ledet. Hun holdt ikke ut tanken på at Edward hadde dødd i det siste, blodige slaget ved  Waterloo, der en fransk bajonett gjorde en brå slutt på nittenåringens liv.

Edwards liv.

Ikke Giles, den åtte år eldre broren som hadde vært inspirasjonen for Edwards ønske om å få kjøpe en offisersgrad i hæren.

–Takk, Agnes. Mrs Stratton nikket vennlig da tjenestepiken kom med tebrettet.

Lily ventet til Agnes hadde lukket døren bak seg, før hun fortsatte samtalen. –Jeg har alltid syntes at dette rommet har en spesielt hyggelig utsikt til hagen.

–Sier du det, Lily. Takk. Mrs Strattons allerede fyldige barm hevet seg fornøyd da hun skjenket i teen. –Hans Nåde har alltid vært sjenerøs når det gjelder tjenerskapets ve og vel.

–Jeg er sikker på at hans godhet bare gjenspeiler den omsorgen og hengivenheten dere alle har vist ham og hans familie i så mange år. Lily akte seg litt frem på stolen for å kunne ta imot tekoppen fra den eldre kvinnen.

Det var fire lange dager siden mr Seagrove, Lilys adoptivfar og pastor i Castonbury menighet, og dertil en særlig god venn av Hans Nåde, kom hjem etter en middag på Castonbury Park og kunne betro Lily omstendighetene rundt hertugens brev til sin sønn Giles i London. Den hovmodige, unge herren hadde nemlig valgt å bosette seg der etter at han sa fra seg offisersgraden i hæren ni måneder tidligere.

Lily lyttet med forferdelse til hva faren betrodde henne, for hun husket bare så altfor godt sist gang hun snakket med Giles Montague!

De følgende fire dagene kjempet følgelig Lily ustanselig med tankene rundt det at Giles Montague skulle komme hjem. Til slutt orket hun ikke å gå rundt i engstelse et øyeblikk lenger, men bestemte seg for å spasere til Castonbury Park og avlegge en visitt hos snille mrs Stratton i håp om at hertugens husholderske kanskje visste mer om når arvingen var ventet hjem.

Lily overrakte mrs Stratton en krukke med mrs Jeffries’ legendariske stikkelsbærsyltetøy da hun kom, og i og med at alle og enhver visste at stikkelsbærene i mr Seagroves hage overgikk alle i distriktet, bidro gaven sterkt til å bane vei for invitasjonen til å drikke ettermiddagste med mrs Stratton i hennes private stue.

Ikke at mrs Stratton var den som for med sladder. Hennes lojalitet til familien Montague var uklanderlig. Ikke desto mindre håpet Lily at hun skulle klare å lede samtalen i den retningen hun ønsket. –Det må være ensomt for Hans Nåde her etter at nesten hele familien har reist til London for sesongen? antydet hun lett.

–Muligens. Husholdersken rynket pannen en anelse.

Lily nippet til teen. –Var det ingen av dem som tenkte på å bli igjen her og holde ham med selskap?

–Jeg tror mrs Landes-Fraser hadde tenkt å gjøre det, men så ble lady Kate budsendt til noe annet, og hennes tante mente at vanlig anstendighet fordret at hun fulgte henne.

Lily smilte varmt da hun gjettet at den eldste av de to søstrene Montague hadde begitt seg ut på nok et korstog for å hjelpe de trengende fremfor å delta i sesongen i London, en begivenhet lady Kate bare blåste av. Mrs Wilhelmina Landes-Fraser, hennes tante på morssiden, fulgte med for å forsikre seg om at niesen ikke vek så altfor mye fra dannelsens regler.

Mrs Stratton bød Lily på en av marengsene den franske kokken hadde laget. –Selv tror nå jeg at Hans Nåde er mer seg selv når han ikke er belemret med ståket og styret familiens yngre medlemmer forårsaker, slik som de haster hit og dit og overalt.

Lily bet i seg frustrasjonen over det lite hjelpsomme svaret da hun nennsomt forsynte seg med en av lekkerbiskenene. –Kanskje det snart kommer nyheter om at lord Giles kommer tilbake?

–Ikke som jeg kjenner til, sa den eldre konen, men hun virket litt forvirret. –Jeg må si at jeg ikke helt forstår… hans fravær, omstendighetene tatt i betraktning.

–Nei, kom det lavt og skyndsomt fra Lily.

Faktisk hadde hun aldri kunnet begripe den overdrevne hengivenheten Edward la for dagen når det gjaldt storebroren Giles. Han var en herremann Lily aldri hadde sett noen særlig grunn til å like, men hun skammet seg likevel over å innrømme at hun det siste året hadde foraktet ham så mye at det grenset til hat!

Mrs Stratton ristet litt oppgitt på sitt grå hode. –Og så han som var en så skøyeraktig slyngel som barn. Jeg synes det er vanskelig å tro… Hun tidde forfjamset, hun som verken ytret eller tolererte noen form for kritikk av et eneste medlem av familien Montague. I årevis hadde hun investert tid og følelser i den familien, ikke minst fordi hennes egen sønn ikke kom på besøk så ofte som hun kunne ha ønsket.

I løpet av det siste året hadde Lily oppdaget at hun ikke var like vennlig innstilt med hensyn til lord Giles Montague. Hun hadde faktisk merket at det var vanskelig å forestille seg ham som noe annet enn en foraktelig og storaktig gentleman, særlig etter at han med fullt overlegg hadde fornærmet både henne og hennes antatt simple aner sist de snakket med hverandre. Bare tanken på at han skulle ha vært en skøyeraktig slyngel, selv om det var som barn, virket rett og slett latterlig!

Det at det var åtte års aldersforskjell innebar at lord Giles allerede var sendt til kostskole innen Lily var gammel nok til å få tillatelse til å leke utenfor prestegårdshagen. Det var dessuten ikke alltid han kom hjem i feriene, heller, for han valgte ofte å tilbringe ferien hjemme hos en venn. De gangene han var hjemme på ferie, nektet han hånlig å tilbringe tid sammen med unger han mente fortsatt hørte hjemme på barneværelset, og når Lily tenkte på det, antok hun at han bare fant seg i å tåle Edwards nærvær på grunn av den lille guttens åpenlyse heltedyrkelse av storebroren.

En heltedyrkelse Lily var helt overbevist om hadde ført til Edwards altfor tidlige bortgang.

Det faktum at mrs Stratton tydeligvis ikke hadde mottatt noen instrukser om å lufte i lord Giles Montagues værelser i påvente av hans nært forestående ankomst, syntes imidlertid å være en bekreftelse på hans vedvarende fravær. Dermed kunne Lily slappe av for første gang på dagevis, og hun nøt den deilige marengsen i fulle drag. Hun hadde alltid vært naturlig slank, dessuten ga denne nyheten om lord Giles –eller mangel på den! –henne en god grunn til å feire.

Hun kjente et snev av skyldfølelse på vegne av hertugen av Rothermere, men når det kom til stykket, trodde hun at Castonbury Park, så vel som den tilstøtende landsbyen, hadde det mye bedre uten det tyngende nærværet til lord Giles Montague og hans utålelige storaktighet.

Lily følte seg gladere enn på mange dager da hun gikk tilbake til prestegården. Hun hadde tatt av seg kysehatten og svingte den med sin behanskede hånd mens hun lot solen varme de ibenholtsvarte krøllene der hun ruslet gjennom skogholtet hun alltid brukte som snarvei til hovedveien tilbake til landsbyen.

Våren var virkelig kommet. Solen skinte, markblomstene blomstret, fuglene sang fra tretoppene, og trærne var i ferd med å bli grønne etter den lange vinteren. Det var så visst en av disse fine ettermiddagene da man var sikker på Guds eksistens, og da det var godt bare å leve og…

–Vel, vel, vel, er det ikke miss Seagrove som nok en gang befinner seg på Rothermere gods’ enemerker!

Solen forsvant bak en sky, og markblomstene mistet sin prakt. Fuglene sluttet å synge, men lettet fra tretoppene ved lyden av menneskerøsten. Samtidig forsvant fargen fra Lilys kinn, hjertet hennes begynte å hamre hardt i brystet, og skuldrene stivnet i forsvar i samme sekund som hun gjenkjente den foraktelig hånlige stemmen. En stemme som uten den minste tvil tilhørte ingen andre enn den tvers igjennom ufordragelige lord Giles Montague!

–Jeg kan ikke huske at du var så imøtekommende taus sist vi hadde anledning til å snakke sammen, miss Seagrove. Kan det skyldes at du endelig har mistet munn og mæle?

Lily trakk pusten én, to, tre ganger for å roe seg, før hun snudde seg og ble stående ansikt til ansikt med sin nemesis. Alle følelser av velbehag fløy sin vei sammen med fuglene av det rystende faktum at Giles Montague likevel var kommet hjem til Castonbury Park.

Da det kom til stykket, var det imidlertid den utålmodige prustingen til herrens hest som fikk Lily til å tverrvende, bare for å bli stående ansikt til ansikt med det enorme, skinnende svarte dyret, som vill i blikket syntes å stirre ned på henne med samme hånlige forakt som sin rytter.

Lily tok uvilkårlig et skritt bakover før hun våget å skotte opp på hestens eier, og pusten ble sittende fast i halsen da den lave ettermiddagssolen som kunne skimtes bak den imponerende og bredskuldrede skikkelsen til lord Giles Montague, sørget for at ansiktet hans forble skjult i skyggen under den høye hattens brem.

Ikke at Lily trengte å se det storaktige og hånlige ansiktet tydelig for å vite hvordan han så ut, for hvert eneste trekk i det mørke og dystre ansiktet var etset inn i hukommelsen! Kalde, grå øyne under tunge bryn, en lang og aristokratisk nese og harde og meislede kinn. Den brede munnen var smal av forakt over den hovmodig hevede haken.

Hun fuktet leppene før hun bestemte seg for å svare på det første han spurte om. –Det er umulig å gjøre noe annet enn å gå over eiendommen når man har vært på besøk på Castonbury Park, mylord.

–Jaså? sa han nærmest som i et gjesp, samtidig som det ikke virket som han behøvde å anstrenge seg for å holde hesten i ro. –Og hvem har du så besøkt på Castonbury Park, om jeg tør spørre, når nesten hele familien for tiden befinner seg i London?

Lily rødmet da hun hørte det spottende tonefallet. –Jeg var her for å gi mrs Stratton noe av fjorårets syltetøy fra kokken vår, forklarte hun motstrebende.

–Å. Han nikket på det storaktige hodet, men munnen kruset seg i et foraktelig smil, uten tvil ved vissheten om at Lily hadde vært på besøk nedenunder, ikke ovenpå.

Nå som Lily kunne se lord Giles’ ansikt bedre, innså hun at det tross alt var noe som var litt annerledes enn sist hun så ham. –Det ser ut til at mylord har litt søle på kjeven, sa hun med en indre tilfredshet over at fremtoningen hans ikke var fullt så uklanderlig som ellers.

Han gjorde ikke noe forsøk på løfte hånden og fjerne flekken. –Jeg tror at hvis du kikker litt nærmere, vil du oppdage at det er et blåmerke, ikke søle, kom det avvisende, som om han kjedet seg.

Lily hevet øyebrynene. –Har mylord falt av hesten? Det virket som en enda mer usannsynlig forklaring enn søle, for, som Edward hadde fortalt henne for mange år siden, satte hertugen alle sine sønner på hesteryggen allerede før de kunne gå, og lord Giles’ mange år i hæren ville vel bare ha perfeksjonert hans allerede velutviklede evner som rytter.

–Ikke at du har noe med det, men jeg gikk meg tilfeldigvis på en knyttneve for noen dager siden, sa han kjølig avvisende. –Jeg håper det står bra til med mr Seagrove?

Lily ville mye heller ha hørt mer om denne knyttneven han liksom tilfeldigvis hadde gått seg på, i stedet for å snakke om adoptivfarens helse, som aldri hadde vært annet enn robust. –Min far har det bra, takk, mylord, kunne hun forsikre ham om med hes stemme da hun ble stående og stirre nysgjerrig på blåmerket på kjeven hans. –Hvordan…

–Da må du endelig hilse fra meg når du ser ham, nikket lord Giles fjernt.

Denne knyttneven var tydeligvis ikke tema for videre diskusjon, noe som bare bidro til å gjøre Lily enda mer nysgjerrig på hvem som hadde våget å legge hånd på den aristokratiske kjeven til lord Giles Montague. Hvem det enn var, skulle Lily virkelig ønske at hun kunne riste akkurat den hånden hjertelig! –Ja visst, mylord, svarte hun tørt, fullstendig oppmerksom på at han unngikk å stille henne tilsvarende spørsmål. Giles Montague hadde ikke så mye som løftet den høye hatten i hennes nærvær, enn si hilst et høflig god dag!

Det skyldtes selvfølgelig at de begge var klar over at etter deres forrige samtale var det ikke mulig å utvise noen form for høflighet. Ikke nå, ikke i fremtiden. Lily mislikte Giles Montague med en lidenskap hun verken kunne skjule eller forkle, og han gjorde ikke noe for å skjule den forakten han følte med hensyn til hennes tvilsomme forfedre.

–Er mylord her for å besøke sin far? spurte hun utfordrende.

De grå øynene ble smale. –Det ser sånn ut.

Lily hevet et par mørke bryn av det utfordrende tonefallet. –Og jeg er sikker på at Hans Nåde er takknemlig for at han i det minste tar seg tid til å ofre litt tid på ham, så travelt som det sikkert har vært i London de siste månedene.

Giles fortrakk ikke en mine av den dårlig skjulte irettesettelsen. En irettesettelse som gjorde det klinkende klart for ham at miss Lily Seagrove hadde hørt et og annet om hans utsvevende levesett i London de foregående månedene. –Hvis jeg hadde visst at du telte dagene mens jeg var borte, burde jeg kanskje ha kommet hjem før?

Sterk rødme farget de bleke kinnene, men de mosegrønne øynene gnistret av sinne av den åpenbare fornærmelsen. –Den eneste grunnen til at jeg skulle finne på å telle dager i mylords fravær, måtte være for å kunne takke Gud for dem!

Giles så på henne med smale øyne. Som barn hadde Lily Seagrove vært like vill og utemmet som man kunne forvente av en med hennes bakgrunn. De lange, svarte krøllene pleide å henge uryddig rundt de spinkle skuldrene, og rundt den rubinrøde munnen var det alltid flekker av søle og bær. De små hendene led samme skjebne, og kjolene hennes pleide å få en rift eller to når hun var på eventyrtokt med hans bror Edward, og de to krøp rundt på alle fire.

Akkurat når det utemmede barnet ble den beherskede og selvsikre unge ladyen Giles hadde truffet for litt over ett år siden, var usikkert. Det eneste han visste, var at broren Edward var fullstendig, og høyst upassende, besatt av den vakre, unge kvinnen Lily Seagrove var blitt.

Den vakre, unge kvinnen hun utvilsomt fortsatt var.

Håret hennes var like mørkt og tykt som det alltid hadde vært, men uten kysehatt var de viltre krøllene temmet og samlet i en kledelig topp. Flere av de kortere krøllene dannet en ramme rundt det vakre ansiktet med sin delikate og glatte, bleke hud, mosegrønne øyne med tykke vipper, nese som pekte en anelse oppover, høye kinnben og fyldige, sensuelle lepper over den spisse og meget bestemte haken.

Hun hadde på seg en mørkebrun fløyelskåpe over en lys og moteriktig kjole med høyt liv. Den høye skikkelsen var slank, brystenes høye hvelving skjult under en tynn, kremhvit blonde i samme farge som hanskene, mens de brune, umoderne skinnstøvlene sikkert kunne forklares med at hun var ute og spaserte.

Jo, det var det ville og tilsynelatende ustyrlige barnet som hadde utviklet seg til denne vakre og forlokkende kvinnen, behersket og yndig. Ikke desto mindre var hun fortsatt det hun hadde vært og alltid ville forbli, nemlig et foreldreløst barn med tvilsom bakgrunn, og som sådan var hun, og ville for alltid forbli, sosialt underlegen ethvert medlem av familien Montague. Det var tydelig at den misnøyen som brant i miss Lilys mosegrønne øyne, skyldtes dette udiskutable faktum, noe hun var gjort ettertrykkelig oppmerksom på av Giles selv ett år tidligere.

Han nikket hovmodig. –Jeg er sikker på at dine bønner i kveld neppe er preget av den samme takknemligheten.

–Så får jeg i stedet nøye meg med å ta med i bønnen at visitten måtte bli av kort varighet, svarte hun med falsk ynde.

Giles tillot seg å smile hardt og humørløst. –Jeg er sikker på at det er noe vi begge kan be om!

Hun blunket flere ganger. –Så har mylord altså ikke tenkt å bli værende lenge på Castonbury Park?

Sannheten var at Giles ikke hadde noen anelse om hvor lenge han ville holde ut i det huset der han daglig ville få påminnelser om alt familien Montague hadde mistet, nemlig Jamie og Edward, eldste og yngste sønn.

Han hevet på hånlige bryn. –Det ville uten tvil glede deg om så var?

–Som mylord gjorde klinkende klart for meg sist vi snakket sammen, så passer det seg ikke for en av min ringe byrd verken å like eller mislike hva nå enn en så opphøyd familie som Montague, måtte foreta seg! De mosegrønne øynene fortsatte å stirre utfordrende på ham.

Hun var virkelig usedvanlig vakker, merket Giles seg beundrende, der hun sto høy og stolt med rødmende kinn og de grønne øynene gnistrende av sinne. Faktisk var miss Lily Seagrove langt vakrere enn noen av de talløse kvinnene Giles hadde hatt intim kontakt med disse ni månedene i London.

Det var en tanke helt på tvers av den anstrengte naturen i deres bekjentskap. –Selv du må innrømme at det ikke ville ha gått, Lily? Giles hevet et mørkt bryn.

Vantro sperret hun opp øynene. –Våg ikke å snakke om det igjen, nå som Edward har vært død i ti måneder og er tapt for oss alle for alltid.

Nei, Giles ville ha foretrukket aldri mer å snakke om noe som helst som kunne minne ham på at broren Edward var død. Han hadde faktisk brukt de siste ni månedene på å holde seg borte fra Castonbury Park i et forsøk på å unngå nettopp det. Uten å lykkes, selvfølgelig, men det var ikke den dandy eller villige kvinne i London som ikke kunne bekrefte hvor hardt han hadde gått inn for å drukne minnene, i selskap med de førstnevnte og i sengene til de sistnevnte.

Så da var det jammen ironisk at den første Giles skulle støte på da han vendte hjem til Castonbury, skulle være akkurat den kvinnen som garantert ville minne ham på det tapet han hadde strevd så hardt for å glemme!

–Ti måneder har sikkert vært mer enn nok for deg til å komme over det du hadde av håp angående Edward, sa han med et bittert drag om munnen, –og at en annen godtroende –og, for din skyld, forhåpentligvis rik! –ung mann har latt seg fange av din sjarm?

Lily trakk pusten skarpt og fikk ikke frem et ord på flere minutter, så dypt krenket ble hun over Giles Montagues avvisning av den godheten hun følte for Edward. Det var nesten –nesten! –så hun syntes synd på Giles Montague for hans mangel på innsikt.

Nei, hun syntes faktisk synd på ham, for hun forsto at en så storaktig og ufølsom mann som Giles Montague aldri ville sette pris på, enn si forstå den kjærligheten hun og Edward hadde følt for hverandre, eller hvordan vennskapet deres var så dypt og varig at Lily hadde betraktet Edward som den broren hun aldri hadde hatt, i tillegg til at han var hennes aller beste venn.

Året før hadde den hovmodige og foraktelige lord Giles Montague vist seg blind for den hengivenheten, og i stedet trodde han at i og med at hennes foreldre var ukjente og hun bare var adoptivdatter av landsbyens prest, så var hun selvfølgelig ute etter å lokke den rike og adelige lillebroren hans inn i ekteskap. Det må ha vært en forbindelse han anså som så upassende at han ikke hadde noen skrupler med å snakke til Lily bak Edwards rygg og be henne holde seg unna. Det hadde vært en så forskrekkelig samtale at Lily ikke hadde hatt noen betenkeligheter med å ta igjen med samme mynt og sette ord på sin alt annet enn smigrende mening om Giles Montague.

Nå løftet hun haken. –Jeg vil fortsette å elske Edward til den dagen jeg dør, erklærte hun lavt og flatt, og hun ble tung om hjertet da hun så hvordan Giles Montague sperret opp øynene til svar. –Hvis mylord vil ha meg unnskyldt, så skulle jeg allerede ha vært tilbake i prestegården. Hun slapp ikke det vaktsomme og iskalde, grå blikket da hun neide så vidt det var, dreide om på hælen og gikk sin vei.

Hun holdt hodet høyt hevet og nektet plent å iføre seg kysehatten igjen, uansett hvor upassende det var. Giles Montague trodde allerede at hun var ham sosialt underlegen, så hvorfor skulle hun bry seg om at hun faktisk oppførte seg i tråd med den antagelsen.

Bortsatt fra at Lily brydde seg om hva folk mente om henne. Hun pleide alltid å passe på å opptre korrekt, ikke for sin egen skyld, men for snille mr og mrs Seagroves skyld.

Lily var bare åtte år da en av landsbyungene ertet henne og kalte henne sigøyner, noe hun ikke forsto. Straks hun var tilbake i prestegården, spurte hun mrs Seagrove hva det kunne bety. Den kjære kvinnen hadde slått armene om Lily og forklart henne at det bare var et annet ord for romanifamiliene som oppholdt seg ved Castonbury gods om våren og under innhøstingen.

Lily, som knapt hadde tatt seg bryet med å kikke seg i speilet, forsto ikke hvorfor en av landsbyungene skulle erte henne på den måten. Ikke før mrs Seagrove hadde strøket Lily over det lange og krøllete, mørke håret og forklart at hun ikke var det virkelige barnet til mr og mrs Seagrove, men at de åtte år tidligere hadde funnet henne i en kurv på prestegårdens trapp. Da var hun bare noen uker gammel, noe som ga henne og mr Seagrove en mistanke om at Lilys virkelige mor kanskje var en av de unge og ugifte sigøynerpikene som vandret langs landeveien med sitt folk.

Sigøyner.

Ett år tidligere hadde Lord Giles Montague gjort det klart at han både var fullstendig klar over muligheten for en slik bakgrunn, og at det i hans øyne ikke var akseptabelt at den hadde noen som helst slags forbindelse til hans egen fornemme familie.

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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